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¥—_Now, que me répond Mme dr
Frairidres, ce ne sera pas Mlle de
Frairidres. ni moi,
- Hugonel, parce que noua somme-
par ‘votrs pozition dans le men: e

ou-dessus d'un tei seupgan, et sur-|

tout d'ua tel proc(de.

“ Oh! voyez-voud, j2 me rap

.pelle, madeuiciselle, les paroles de
Mme de Frairitres comme 'si j'v
étal

1mei,

ni la docteur:

3 —

jo ne sais o vous etea el que d’ml-
leurs je réponds pour vous.

~—Kt voild bien comment vous.
avez quitté In maison ? fit Gabriel-

‘e, tout »gnée ' .

—Muis oni, m -\demmcelle Mms»
de Frairidres a été trés bmne pour
‘La police m'anrait prise
ap1ds co pauvre mé-decin et gardée
pnut -étre  longtemjs.  Comme
ce's, il a bleu fulu quede en
prenue une nmre‘ ou qu'ella-g'en
1 passe. Ce qui est pain béuit, car
enfin, pourquoi enfermer quel
quwun qui n'a jamais fuit de mal..
Jéaus Dieu ! 4 une mouche ? Pui:
est-ce genlemient bicn +Qr qu'il n'est
pas mort de sa mort naturelie; l:
pauvre cher homue ¢, -

—~Mme de Frairidrea vous donna
de 'argent pour purtir ?

—Oh 1 oui, -eile fat bien géné
reuse avec moi. - Elle m'en devait
an psu, mais elle.m’en donna Lien
davants age. -

.

#—Je ne veux p.a me dit-elle.

hnur qui nous frappe et dan= le
juel vous n'éeed pour rien. C

i

jour au lit de votrée maitre, vou-

1
i
H

fvaild commme chassd pour ru.mno-

wen e et obligé+ de fuir en pay-
Péiranger.

triaté pour moi.
garnit mes poches et me dit”
‘'—Avec cela,- nn se reloorns!
toujoura.. :
Gabrieils,

tenir et de poursuivre cette ensul |
‘te d'un i palpitant intéret.

— T étre.

Iaienne Peeme, d'on wes'é fnergiyne, jmplacable,
luimentia la porte,

—Qni- peut-in donc erter?
- dis-je mlors, Cleat paz.dez gens
.qui ne sont jamais ‘entreaici |

-—Sms dome, me repnndxt elle,

“Je- c‘ompri et comine je(ai'a

toute neuve, ne cohnaizzant rien

de rien, voild que je fue prize de
peur, - craignant d’tire arrétée a
mon tour, puizqu’on avait bien ar-

" rété le médecin, qui nétait-'pzs

plus coupable que moi.

- suis mis 2 pleurdr. . T
“—Ne vous .décolez par, me dit
Mme de Frairitres ; j'ai. tout
prévu. Vous &tes une bonne fille,

E: je me

- je 8ais volre innocence, je ne veux

. pas qu'on vous parde. Vous allez
- - partir, fuir & l'étranger, et, &il'on
vient vous ch»rchar, je dmu que
c’estsox qul vous al envoyéo, que

iitvemer

onville, et que vous aviez vi: sitée

au moment de votre fuite,
Pauvre vieille tante, elle daoit

étre morte A préaent | Je vuis vous

3

que vous soyez victime du mal- 'h

':e.ldnut, aprés aveir velllé nuit ey

“Tout cela. $tait vf*xi et bmx.i
-Alors elle me ; ¢3-teile d part,

aive] iuitiés insensible !

. ment ‘A cette trame mnchiavéique o) fiev-vouaaiiée? demandat-elle

‘eut encore la pm-nnnu, de re cou- ,,\ Fanci-nne sery
l

. —Mme de Frairidces, raprit-eHe-prest-apréa-zon vlépfu'—_ﬂ 'hd!
‘tvous en avait donné efie:
besucoup, puizque vous avez lijssé i
deux cent cicquante france & une!
vi-ille-tante que vous aviez A Ii- e

'3

—Ah l \'m\e vous gnussez de moi
wademoiselle I Mai, j'aurais lnissé
une pareille turfune dans un mou-
choirl... Ilal bal hal ’
| _Mie Lacheral dirigen -sur son.
mari, qui sembl it sur la eelleite
pendant cet lhtermgmoxra qu'il
n‘osait interromapre, un regwrd ré-
pul.lf. '

Le hasard n.de ces conpa. Ily
avait eu dans cette ténébreuse
sfiaire doa pnruculnnl(,a qué, dans
Phorndteté . de ron’ 4me, depuu
'uf,lm qu'clle connnisaait les au-
teurs du crime et 'iazocence de In
cndamnée elle ne s’é:ait pas ex-
pliquéa. C

Tout ﬂ'éclaircit' maintanant, .
belle-n:dre et.son mari n'étaient
pas senlement des cnuumls mais
lcs fourbes,

A quvi bon descendre plus :wgmt
ibanacettenfiire? L'argent trouvé;
t'arsenic ¢t le plomwb Soffrant nux
;rn( herches dez experte; les lettres .
loffraut uns preuve moraln cos

g’

Sa

rriblea }ttl es dc~hf).mnnt--ln. m(
'm'nro de la victima, alora qu'ell
tailirasisnt le culpabilité de \'n('o‘
jcu- -6o : tout celn était odicux.

Gabriells un moment n'eut pl’ue-

';.ln pityé en ron Ame et faillit écla

rter dans un aeccds diadiguation,
~C'ert trop d'infamis! pronon-

i M-ia (lle se remit encore par un
l ) .
an;-rmue +«flort, et rejirenant ees
fqriestions '

—Ap- c-! avoir \.z-lfe vaire tante,

ute, sachant dé
:~nrm_ms et difiaitivernent & quai
Poen tenir sur tout ee qui # @il

1]
.

e
Frai:idren,

— Mais au Ha v;rn tout de suits,
od, sefon les instractions de My
Frairitres, jal pris le’ bitean qui
méne en Ay t-mrw.
~EvIA personne. J'ai 61464 Lnn:lrvs
«t me 2uis arez. vita placés dane

--hzen—pa S

. S w
. --Voua étr\blu ? dlm.
d'une voix pleine de terreqr,

1 ~=Qui, mmlemm-'allw
dit, il faut bien fiire
trouvé 13-bas un brava
+'est pris d'amour nour
veul m’éponasr, I 4 déd o
Lit hou-l } AVOC mon ar e
zent, ng

en aurons un : ‘grand, e, ma fi)
dans q'lelqnes Aunfes,,, ¢h hieg |
noug vivrons da ving Teutes: (oy
comme des bourganiy
Eile dit cela en piniwuntant g el rinyy
de bon ceear ; mais elln vit )y ¥
leur ot loa Feux rtuplfiits de Gy
brislle, et le rire us glacy sy
lévres, »

—Ne pnuvirzzvnna PAs yagg ma
rier 13-hag, 8ar s revenir en Frane
f—11 me fallnit mes papiers. Al
je meruin dit: Piutt qhie d'écrin
ca n'arrivera pew DYE, j'aim
misux aller les ch rehisr mojomp
wa, Cuome promier et gy my
fora pluai-ir de revoir fopoys Iy
dersas, al pris dir steqnent lo b
tenu de Liverpuad au Huvze, puis
Fealui de Caen, ef n' ¢,
c—=Vous n'avez pas encore &6
Bwsun\’l' €7

commm
une fig, J
KArcon Q4
moj gt

L

—~—Jan'ni pas en ie temps, jazoly

nrnv(e de ca matin  I'ai vouly
d'abord vous rendre visite d vons
el & Mnmia de Foairitres, Jai Géd

I'hidtel, ot "I o an'a dovué denx
adresgrea. Mo fod, j'ui préfied coms
mencer par.vous.

—C'est d'une bonne filla) et
VOUH €0 remercia qua’qiie vousme
trouvicz, par la suite de la malsdis
ds mon mari. dans une ritustios
nesez doulourayss.

—Oh! cnn.un(mml j\ pend!

Na'

0wy

- —Et vour reput: z pe soir?
C=Mais toul A Sheuray vnudamm-
galle. Bedlamént j- ne veux 8
reinrﬁr gana avoir ¢1- e Mae
Frairidres. A-Cuen, ) .1 aussi guei
Ques per-onnm A voir. et poiie
me pmcurer'n nes pajiara Bt
43its llru hl h‘gg_u\,.“ﬂ'l_oﬁ.iu

funmaison off il y av, Hi-heaweup

| dire, cXtait-la-eorur-de mha mere al
]en quelque sorte la geule parente
qut me restAt... Clétait’ pour

'aider 2 vivre, et je ne lui ai pas
dit d'abord.que je 1«i donnma tout
'mais aprd; Je lui ai écm flue ¢'éin 1
pour elle et que jo ne voulais rien
lui'en redemander. .

" —Combien aviez- vous donc- en
1tout ?
" —Ohl! eix cenls francs.

—Et les trois cent francs que.
vous avez oubliés dans le’ gremer,
envelopp(a dane un moucioir ?°

Germaine équarquilla les yeux.
prit un air eeplégle, comme yu’el
qu'un -qui entend la plalanntene,
‘ot répondxt

-

du monde, des hnxnmed tré4 com.
me il faut.” L'un deux, un tou
i~une hmnme, me remarqua e
m envn) 2 chtz 81 gmnd mére, ' qm
(,hr.n une f»mme de chumbre qni\
pariat’la langus, Je plus -} la da-
me, qui m'emmonaﬂ.LlLemo al, o)
el.e allait réaider, ot ia suis restée
dang cette maizon depuis lors.”
—E. vous en Ctea sortie depm=
peu? ' : .
' —=Cstlg dame est morte, et, pour
laissée une pellte fortune aveo la
quelle je vai3 m'étubhr... Voyez-
_vous, moi, il nam en fam. pas bea u-
coup.,

me payer ‘de mes goind, elle m'.

Fintoution da rester une couple de

joura, -

—Alors, jusqwiii, 4 Caen,. \'Bnl

iy avez vu pareonne" . .
—Le concierge dn lhO’e‘ de

Frairidres, qul ‘At . de\e wu le voirs.
~Cet hommo ne vous connalt

pas? :
—Non ;.et In-famma de chnmbn

de la baroune ds Bubersion q‘li

m'n reconnue nveo peine.
‘ -Et i qm vous aver parlé?
—Oui.
Gabrmlle 8e leva.
—Eh bxeul “dit olle, il est cmq

heures,- vous n'uvez pas dind. vé‘;“’; |
alle: manger ici et auseubt npr

o




